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i -Frachtbrief
Sendung-Nr.; 22004213 vom 17.05.2022

" SREE AT

22-004213

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

Diese Befdrderung unteriiegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Beslimmungen
des {tbereinkommens iiber den
Befdrderungsvertrag

Straflenglterverkehr (CMR},

im

intern.

Ce transport est soumis, monobsiant toule
clause contraire, & la Convention relative au
contrat de transport intarnational des
marchandises par route {MR).

2 Empléinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

On/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |tallen
Datum/Date  20.05.2022

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeitf Temps

marchandise
Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland

17.05.2022

Oatumn/ Date

4 Ont und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de |a

Zeit/ Temps

7 Nachtelgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs

Réssrves ef observations des transporteurs

5 Belgafiigte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpdditeur

g Pos. 10 2ZeichenNr. 44 Anzahl der LM 42 Ander 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht. kg 1§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Vergackung Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 22003093 COLLI Getriebetelle 23.482 73,58
2 5374012 6 coLLU
3 5374013 1 COLLI
4 5374014 3 coLLl
5 5374015-16 10 CoOLLl
Summe: 27,00 COLLI 23.482,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitdung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription ¢ affranchissement 21 Besondere Versinbarungen { Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
" — Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amiliches Kenrizeichen uelestint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzter Grenzibergang ﬁ Gut 22-_0042139mpfangen am Datum / Cate
UE PNAGEL s.vi—
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via YA 70026 Modugno (BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-7002¢ MODUGHO

Unterschritt und Stempel des Frachttiihrers
Signature et timbre du franspeorteur

verifica s qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Ingrid Schwaitzer, Friedrich Schwaeitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schwaiter Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwlgsburg
Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Armtsgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Irternet: www.schwaitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




